Power 541 - 562
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POWER 541 ¢ un prodotto a basso
consumo. Il suo motore digitale
garantisce un risparmio energetico
del 70% rispetto ai sistemi 230 Vac.

POWER 541 is an energy saving
device. The motor is able to save up
to 70% of energy comparing to the
230 Vac systems.

POWER 541 es un producto de bajo
consumo. Su motor digital garanti-
za un ahorro energético del 70%
respecto a los sistemas 230 Vca.

POWER 541 ¢ um produto de
baixo consumo. O seu motor digital
garante uma poupanga de energia
de 70% , no sistema 230 Vca. :
-‘.;r'
POWER 541 est un produita faible &
consommation. Le moteur garantit
une consommation d'énergie jusqu‘a
70% inférieure a celle d'un moteur
230 Vca.

Das System POWER 541 wurde fir
einen geringeren Energieverbrauch
entworfen. Sein digitaler Kontrollmotor
garantiert einen 70% geringeren
Energieverbrauch gegenltber einem
230 VAC Motor.

Het systeem POWER 541 is
ontworpen voor beperkt e
nergieverbruik. De motor is zo
ontworpen dat hij 70% energie
bespaart in vergeliking met de
230 Vac systemen.
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UTILIZZO - USE - USO
USO - UTILISATION - ANWENDUNG

GEBRUIK - UCIOJIb3OBAHUE

SISTEMA CON AZIONAMENTO A MOTORE PER TENDE DRAPPEGGIATE
AD USO RESIDENZIALE ED ALBERGHIERO

Power 541 ¢ un sistema curvabile motorizzato indicato per tende drappeggiate.
La gamma é la seguente:

Power 541/1 alimentazione worldwide 110/220 Vac - L max 1200 cm o Kgs max 28.
Power 541/2 alimentazione 110/220 Vac - L max 800 cm o Kgs max 28.
Power 541/3 alimentazione 24Vdc - L max 800 cm o Kgs max 28.

Power 541E alimentazione a batterie Li-ion integrate - L max 600 cm o
Kgs max 8.

Power 541 & dotato di Autostart® che permette I'azionamento anche
manuale del sistema.

Power 562 ¢ il sistema a due due canali indicato per tendaggi ad ampio
sormonto.

'apertura della tenda pu® essere centrale, laterale o asimmetrica. Il
sistema ¢ indicato per installazioni a soffitto ed a parete - max. inclinazione
5°. Power 541 permette la realizzazione di profili curvi a 90° o centinati ad
ampio raggio. Lo scorrimento € garantito da scivoli in materiale autolubri-
ficante oppure scorrevoli a rullo in caso di tendaggi al limite della portata.

MOTORISED DRAPED CURTAIN SYSTEM FOR DOMESTIC AND HOTEL
APPLICATION

Power 541 is a motorized curved system suitable for draped curtains
Performance:

541/1 - 110/220 Vac worldwide power supply - Width Max 1200 cm and
Weight max 28 kg.

541/2 - 110/220 Vac power supply - Width Max 800 cm and Weight max 28 kg.
541/3 - 24V/dc power supply - Width Max 800 cm and Weight max 28 kg.

541E -recharchable Li-ion batteries - Width Max 600 cm and Weight max 8 kg.
Power 562 is the double channel system recommended for curtains with
big overlap.

The curtains opening can be central, lateral and asymmetric. The system
is suitable for ceiling and wall installations - max slope allowed: 5°. Power
547 allows the profiles to be 90° curved or wide radius bended. Sliding
is guaranteed by self-lubrificating acetal resin gliders or roller gliders for
curtains at the load limit.

SISTEMA CON ACCIONAMIENTO A MOTOR PARA CORTINAS
TRADICIONALES PARA USO DOMESTICO Y HOTELERO

Power 541 es un sistema curvo motorizado indicado para cortinas frungidas.
Indicado para cortinas:

Power 541/1 - alimentacion universal 110/220 Vac - L méx. 1200 cm, de
peso no superior a 28 Kg.

Power 541/2 - alimentacion 110/220 Vac - L max. 800 cm, de peso no superior
a28Kg

Power 541/3 - alimentacion 24Vdc - L méax. 800 cm, de peso no superior a 28 Kg
Power 541E - alimentacion baterias Li-ion recarcable - L max. 600 cm, de
peso no superior a 8 Kg.

Power 541 estd equipado con arranqgue automatico “Autostart”™” , que
permite el funcionamiento manual del sistema.

Power 562: ¢ el sistema de dos canales, indicado para cortinas de amplia
superposicion.

La apertura de las cortinas puede ser, central, lateral o asimetrica. Sistema
indicado para instalacion a techo y a pared - maximo inclinacion 5°. Power
541 permite la realizacion de perfiles curvos a 90° o de amplio radio. El des-
plazamiento esta garantizado por correderas de material auto lubrificante o
correderas de rodillo para el caso de cortinas al limite de flujo.

SISTEMA COM ACIONAMENTO MOTORIZADOS PARA CORTINAS
TRADICIONAIS TANTO DOMESTICAS COMO PARA HOTEIS

Power 541 é um sistema motorizado curvo adequado para cortinas drapeadas.
Indicado para cortinas:

Power 541/1 - alimentagdo universal 110/220 Vac - L max. 1200 cm peso 28 kg
max

Power 541/2 - alimentagdo 110/220 Vac - L méax. 800 cm peso 28 kg max
Power 541/3- alimentacdo 24Vdc - L max. 1200 cm peso 28 kg max
Power 541E - alimentagé&o de bateria recarregavel Li-ion - L max. 600 cm
de peso 8 kg max.

Power 541 estd equipado com arranque automatico "Autostart”™” , que
permite o funcionamento manual do sistema.

Power 562: e 0 sistema de dois canais, apropriado para cortinas ampla
sobreposicao.

A abertura das cortinas pode ser central, lateral ou assimétrica (Americana).
Adequado para instalacao de teto ou de parede - inclinagdo maxima de
5°, Power 541 permite a realizacdo de perfis de raio curvo a 90° ou amplio
radio. O deslocamento é garantido por roletes de material auto-lubrificante,
ou roletes de rodas para cortinas ao limte de peso.
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SYSTEME A ACTIONNEMENT MOTORISE POUR RIDEAUX DRAPES -
POUR UTILISATION DOMESTIQUE OU POUR HOTELLERIE

Power 541 est un systeme motorisé curvable adapté aux rideaux drapés.
Il est indiqué pour rideaux:

Power 541/1 - alimentation universelle 110/220 Vac - L max 1200 cm -
poids 28 kg max.

Power 541/2 - alimentation 110/220 Vac - L max 800 cm - poids 28 kg max
Power 541/3 — alimentation 24Vdc - L max 1200 cm- poids 28 kg max
Power 541E — alimentation avec batterie rechargeable Li-ion - L max 600
cm - poids 8 kg max.

Power 541 est équipé par Autostart un systeme qui permet
I'actionnement manuel aussi.

Power 562 est le systeme a 2 voies, indiqué pour rideaux avec un grand croisement.
L'ouverture du rideau peut étre centrale, latérale ou asymétrique. Le
systeme est indiqué pour linstallation a plafond ou a mur, avec une
inclination max de 5°. Power 541 permet la réalisation de profils courbés
a 90° ou en arc a ample rayon. Le glissement est garanti par glisseurs
en matériel auto-lubrifiant, ou a rouleaux, pour les rideaux a la limite de la
portée des systemes.

MOTORISIERTES VORHANGSYSTEM FUR DEN WOHN-UND HOTEL
BEREICH GEEIGNET

Power 541 ist ein motorisiertes biegbares System, das flr drapierte
Vorhénge geeignet ist.

Der Bereich ist wie folgt:

Power 541/1 Universelle Stromversorgung 110/220Vac - max. 1200 cm
Breite - Gewicht 28 kg. Max

Power 541/2 Stromversorgung 110/220Vac - max. 800 cm Breite - Gewicht 28 kg. Max
Power 541/3 Stromversorgung 24Vdc - max. 800 cm Breite - Gewicht 28 kg. Max
Power 541E wiederaufladbare Li-ion-Stromversorgung - max. 600 cm
Breite - Gewicht 8 kg. Max.

Power 541 ist mit Autostart® ausgestattet, das auch eine manuelle
Bedienung des Systems ermaoglicht.
Power 562, mit dem zweildufigen Profil,
Uberlappung geeignet.

Vorhangaufteilung: zweiteilig, einteilig oder asymmetrisch . Decken- und
Wandmontage. In Schragen bis zu 5° montierbar. Power 541 ist 90° und mit
groBem Radius biegbar.

Selbstgleitende Laufrollen oder Rollhaken fUr Vorhange im Gewichtsgrenzbereich.

ist fur Vorhange mit groBer

SYSTEEM VOOR GORDIJNEN MET BEDIENING D.M.V. MOTOR,
HOOFDZAKELIJK VOOR GEBRUIK IN WONING EN HOTEL

Power 541 is een gemotoriseerd buigbaar systeem dat geschikt is voor gordinen.
Het bereik is als volgt:

Power 541/1 - universele voeding 110/220 Vac - L 1200 cm max. -
gewicht 28 kg. max

Power 541/2 - voeding 110/220Vac - L 800 cm max. - gewicht 28 kg. max
Power 541/3 - voeding 24Vdc - L 1200 cm max. gewicht 28 kg. max
Power 541E - voeding met oplaadbare Li-ion batterij L 600 cm max.
gewicht 8 kg. max

Power 541 is uitgerust met Autostart® waardoor ook handmatige bediening
van het systeem mogelijk is.

De loopsnelheid van het gordijnis 12 cm/s.

Power 562, profiel met twee kanalen, is geschikt voor gordijnen met
grote overlapping. Het openen van het gordijn kan centraal, zijdelings of
assymetrisch zijn. Het systeem is geschikt voor installatie op het plafond en
wand. Max helling: 5°. Het systeem Power 541 maakt uitvoering verbogen
op 90° of op een grote straal mogelijk. Het verschuiven wordt verzekerd
door rollers met draaibaar oog van acetal of door rollers van acetal, voor
gordijnen met een gewicht op de grens van het draagvermogen.

CUCTEMA NPUBOJA OT ABUFATENA ANA APANUPOBAHHbIX
LUTOP ANA XXUJbIX KBAPTUP U TOCTUHUL,

Cuctema Power 541 ¢ NOBOPOTOM v MPUBOAOM OT ABUraTeNnsa npeaHa3Ha-
YeHa Ansa apannpoBaHHbIX LUTOP.

ACCOPTUMEHT BK/IOHAET:

Power 541/1 - nutanue yHusepcanbHoe 110/220 BonbT - an. makc. 1200
CM WM BEC MaKC. 28 Kr.

Power 541/2 - ntaHne 110/220 B nep.Toka - 1. Makc. 800 CM UM BEC MaKe. 28 Kr.
Power 541/3 - nutanue 24 B nocT.Toka - A/1. Makc. 800 CM Wn BEC MaKe. 28 Kr.
Power 541E - nuTaHve OT BCTPOEHHbIX akKyMynAaTopoB Li-ion - an. makc.
600 CM 11 BEC MaKC. 8 Kr.

Power 541 ocHalleH yctponcTBom Autostart® gna py4Horo npvsoja
cuctembl. [iByxpsaaHas cuctema Power 562 npegHasHaveHa 471 WTOP
C 60MbWUM HaxnecTom. LLITopa MOXET pacKpbiBaTbCA B LEHTPE, COOKY
nnm acummeTpuyuHo. CucTeMa npeaHasHadeHa ans MOTON0YHbIX U Ha-
CTEHHbIX KapHWM30B C HaKIOHOM He 6onee 5° Power 541 nossonseT
MCNONBb30BaTb KOUBOIMHENHBIE NMPOdKUAN NOA yrnom 90° nnm ¢ 60/b-
WM paanycom. MNepemelleHre obecnednBaeTca Noa3yHammn n3 ca-
MOCMa3bIBaOLLErOCsA MaTepunana nim beryHkamuy ans LWrtop, Yer Bec
NPUOAMIKAETCA K MaKCUMasIbHO AOMYCTUMOMY.



Power 541 - 562

CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS
CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKU

Profilo in lega d'alluminio 6060 T6 UNI 8278

Power 541/1: Larghezza 29,2 mm; Altezza 20,4 mm

Power 562: Larghezza 55,2 mm; Altezza 20,4 mm

Canale di scorrimento 6 mm - Velocita di scorrimento: 12 cm/s

Motore:

- Power 541/1 ¢ azionato da un motoriduttore con encoder gestito da una
scheda elettronica dotata di alimentatore switching 110-220 Vac, logica di
gestione e ricevitore bidirezionale M2net R.F integrato. Controllo wireless o
by wire a contatti puliti e Autostart®

- Power 541/2 ¢ azionato da un motoriduttore con encoder gestito da una
scheda elettronica dotata di alimentatore switching 110-220 Vac e logica
di gestione. Controllo by wire a tre fili 110-220 Vac.

- Power 541/3 ¢ azionato da un motoriduttore con encoder gestito da
una scheda elettronica, logica di gestione e ricevitore bidirezionale M2net
R.F integrato. Alimentazione a 24vdc con power sugply certificata esterna.
Controllo wireless o by wire a contatti puliti e Autostart

- Power 541E ¢ azionato da un motoriduttore con encoder gestito da
una scheda elettronica alimentata da batterie ricaricabili Li-Yon integrate.
Logica di gestione e ricevitore bidirezionale M2net R.F integrato. Controllo
wireless o by wire a contatti puliti e Autostart®. Autonomia certificata 500
azionamenti.

Velocita di scorrimento della tenda: 12 cm/s.

Rumorosita in esercizio: 32 dB

Raggio di curvatura minima (solo binario 1 canale): curve a 90% 30 cm -
curve ad ampio raggio: 50 cm

Finitura superficiale:

- 5417: verniciatura poliestere bianco RAL 9016 lucido; nero RAL 9005
lucido; anodizzato argento

- 562: bianco RAL 9016 lucido

altri colori a richiesta

Carrucole in termoplastico antiurto - Accessori in acetalica autolubrificante

6060 T6 UNI 8278 Aluminium alloy track

Power 541/1: Width 29,2 mm; Height 20,4 mm

Power 562: Width 55,2 mm; Height 20,4 mm

Sliding channel 6 mm - Sliding speed: 12 cm/s

Motor:

- Power 541/1: gear-motor with encoder controlled by a circuit board
equipped with 110-220 Vac switching power supply, control logic and
integrated two-way M2NET R.F. receiver. Wireless or by wire with “dry
contacts”

- Power 541/2: gear-motor with encoder controlled by a circuit board
equipped with 110-220 Vac switching power supply and control logic.
Control by 3 wires 110-220 Vac.

- Power 541/3 is driven by a geared motor with encoder managed by an
electronic board, management logic and M2Net R.F bidirectional receiver
integrated. 24vdc power supply with external certified power supply.
Wireless or by-wire control with clean contacts and Autostart®.

- Power 541E is driven by a geared motor with an encoder managed by
an electronic board powered by integrated Li-Yon rechargeable batteries.
Managementlogic and M2Net R.F bidirectional receiver integrated. Wireless
or by wire control with clean contacts and Autostart®. Autonomy certified
500 drives.

Noise level: 32 dB

Minimum radius of curvature (1 channel track only) for 90° curves: 30 cm -
for wide radius curves: 50 cm

Surface finish

- 541: RAL 9016 white polyester paint polished; RAL 9005 black polished;
silver anodised

- 562: RAL 9016 white polished

available on request

Shockproof thermoplastic pulleys, self-lubrificating acetal resin components

Perfil de alineacion de aluminio 6060 T6 UNI 8278

Power 541/1: Ancho 29,2 mm; Altura 20,4 mm

Power 562: Ancho 55,2 mm; Altura 20,4 mm

Eﬂana\ de desplazamiento 6 mm - Velocidad de desplazamiento: 12 cm/seg.
otor:

- Power 541/1: motor de engranajes con codificador controlado por una

tarjeta electronica con una fuente de alimentacion conmutada 110 a 220

Vac, l6gica de gestion y receptor bidireccional M2Net integrado. Control

inalambrico o por hilos.

- Power 541/2: motor de engranajes con codificador controlado por una

tarjeta electronica con una fuente de alimentacion conmutada 110 a 220

Vac y l6gica de gestion. Control inalambrico con tres hilos 110-220 Vac.

Power 541/3 es impulasado por un motor de engranajes con un codificador

administardo por una tarjeta electronica, logica de administracion y recptor

bidireccional M2Net R.F. integrado. Fuente de alimentacion externa certificada.

Inaldambrico o por cable con contactos limpios.

Power 541/E es impulsado por un motor de engrenajes con un codificador

administrado por una tarjeta electronica alimentada por baterias recargables

Li-Yon integrada. Logica de gestion y receptor bidereccional M2Net R.F.

Control inaldmbrico. Autonomia de 500 accionamentos.

Power 541 est4 equipado con Autostart® que permite el funcionamento

manual do sistema.

El ruido en funcionamiento: 32 db )

Radio minimo de curvatura (perfil solamente de 1 canal): Angulos de 90°: 30

cm - Curvas de amplio radio: 50 cm

Acabados:

- 541: Barnizado poliéster blanco RAL 9016 brillante; negra RAL 9005

brillante; anodizado plata

-562:blanca RAL 9016 brillante

otros colores bajo peticion

Poleas termoplasticas resistentes a golpes - Accesorios en acetal auto
lubrificante.

Alinhamento perfil de aluminio 6060 T6 UNI 8278

Power 541/1: Largura 29,2 milimetros; Altura 20,4 milimetros

Power 562: Largura 55,2 milimetros; Altura 20,4 milimetros

Canal de 6 mm - velocidade: 12 cm/s.

Motor:

- Power 541/1: motor com codificador controlado por um cartéo eletrénico
com uma comutagéo de alimentacdo 110-220 Vac, nos dois sentidos,
receptor integrado M2Net R. F,, controle sem fio ou contato seco "by-wire".
- Power 541/2: motor com codificador controlado por um cartao eletronico
com uma fonte de alimentagéo de comutagéo de controle 110-220 Vac
"by-wire" trés fios 110-220 Vac.

- Power 541/3 ¢é acionado por um motor reductor com codificador
gerenciado por uma placa eletrénica, logica de gerenciamento e receptor
bidirecional M2Net R.F. integrado. Fonte de alimentagao 24 vdc externa
certificada. Control sem fio ou por fio com contatos limpos.

- Power 541E ¢é accionado por um motor redutor com um codificador
gerenciado por uma placa electronica alimentada por baterias recarregaveis
Li-Yon integradas. Logica de gerencionamento e recptor bidirecional M2Net
R.F. Control sem fio. Autonomia de 500 encendidos.

Power 541 esta equipado com Autostart®, que permite a operagao manual
do sistema

O ruido de funcionamento: 32 db R

Raio de curvatura minimo (perfil s¢ de 1 canal): Angulos de 90°% 30 cm -
curvas de amplio raio: 50 cm

Acabamentos:

- 541: RAL 9016 laca de poliéster branco polido; preta RAL 9005 polido;
anodizado prateado

- 562: branca RAL 9016 polido

outras cores a pedido

Acessorios para auto lubrificagdo acetal - polias termopléasticos resistentes
a choques.

Profil en alliage d'aluminium 6060 T6 UNI 8278

Power 541/1: Largeur 29,2 mm; Hauteur 20,4 mm

Power 562: Largeur 55,2 mm; Hauteur 20,4 mm

Canal de glissement 6 mm - Vitesse de mouvement: 12 cm/s

Moteur:

- Power 541/1. motoréducteur avec encodeur géré par une carte
électronique équipée par un alimentateur switching 110-220 Vac, logique
de gestion et recepteur bi-directionnel M2net R.F. intégré. Controle : sans
fils ou avec cables a contacts secs.

- Power 541/2: motoréducteur avec encodeur géré par une carte
électronique équipée par un alimentateur switching 110-220 Vac et logique
de gestion. Controle: avec cables a trois fils 110-220 Vac.

- Power 541/3 est entrainée par un motoréducteur a codeur géré par une
carte électronique, une logique de gestion et un récepteur bidirectionnel
M2Net R.F intégré. Alimentation 24\Vcc avec alimentation externe Certlﬂee
Commande sans fil ou par cable avec contacts propres et Autostart®

- Power 541E est entrainée par un motoréducteur avec un codeur géré
par une carte électronique alimentée par des batteries rechargeables
Li-Yon intégrées. Logique de gestion et recepteur M2Net R.F bidirectionnel
intégrés. Commande sans fil ou par fil avec contacts propres et Autostart®.
Autonomie certifiee 500 disques.

Bruit pendant le fonctionnement: 32 dB

Rayon de courbage MIN (seulement pour rail a 1 voie): courbes a 90° = 30
cm - courbes a ample rayon = 50 cm

Finissage de la surface du rail:

- 541: vernis en polyester blanc RAL 9016 brillant; noir RAL 9005 brillant;
anodisé argent

- 562: blanc RAL 9016 brillant

autres couleurs sur demande

Poulies en matériel thermoplastique antichoc - Accessoires en acétal auto-
lubrifiant.

Profil aus Alu-Legierung 6060 T6 UNI 8278

Power 541/1: Breite 29,2 mm; Hohe 20,4 mm

Power 562: Breite 55,2 mm; Hohe 20,4 mm

Laufkanal 6 mm - Gleitgeschwindigkeit: 12 cm/s

Motor:

- Power 541/1: Getriebemotor mit elektronischem Schaltnetzteil 110-220
VAC, Steuerlogik und integriertem Zwei-Wege-Empfénger. Drahtlose
Steuerung oder durch Kabel mit potenzialfreien Kontakten und Autostart®.
- Power 541/2: Getriebemotor mit elektronischem Schaltnetzteil 110-220
V AC und Steuerlogik. Steuerung durch 3-Draht 90-250 V AC

- Power 541/3: Getriebemotor mit elektronischem Schaltnetzteil 110-220
V AC, Steuerlogik und integriertem Zwei-Wege-Empfanger. 24VDC-Netzteil
mit externem zertifiziertem Netzteil. Drahtlose Steuerung oder durch Kabel
mit potenzialfreien Kontakten und Autostart®.

- Power 541E wird von einem Getriebemotor mit einem Encoder
angetrieben, der von einer elektronischen Platine gesteuert wird, die von
integrierten Li-Yon-Akkus gespeist wird. Steuerlogik und bidirektionaler
M2Net-RF-Empfangerintegriert, drahtlos oder Uiber Kabel mit potenzialfreien
Kontakten und Autostart®.

Laufgeschwindigkeit des Vorhangs : 12 cm/s.

Zertifizierte Autonomie: 500 Antriebe.

Larm im Betrieb: 32 dB

Kleinster Biegeradius (nur 1-Kanal-Schiene): 30 cm / 90°-Biegung — 50 cm /
groBer Radius

Oberflachen-Finish:

- 5417 Polyesterlackierung Wei3 RAL 9016 poliert; Schwarz RAL 9005
poliert; Eloxiert in Silber



Power 541 - 562

CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS
CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES

EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKU

- 562: Wei3 RAL 9016 poliert

andere Farben auf Anfrage

Umlenkungen aus stoBfestem Thermoplast mit selbstschmierenden
Bronzebuchsen - Zubehor aus selbstschmierendem Acetal

6060 T6 UNI 8278 aluminium profiel

Power 541/1: breed 29,3 mm - hoog 20,4 mm

Power 562: breed 55,2 mm - hoog 20,4 mm

Breedte glijkanaal: 6 mm - Loopsnelheid: 12 cm/s

Motor:

- Power 541/1: Getriebemotor mit elektronischem Schaltnetzteil 110-220
VAC, Steuerlogik und integriertem Zwei-Wege-Empfanger. Drahtlose
Steuerung oder durch Kabel mit potenzialfreien Kontakten

- Power 541/2: Getriebemotor mit elektronischem Schaltnetzteil
110-220 VAC und Steuerlogik. Drahtlose Steuerung oder durch Kabel mit
potenzialfreien Kontakten

- Power 541/3 wordt aangedreven door een motorreductor met encoder
beheerd door een elektronische kaart, gebruikssysteem en geintegreerde
M2Net R.F bidirectionele ontvanger,24vdc voeding met externe
gecertificeerde voeding. Draadloze of draadbediening met Autostart®.

- Power 541E wordt aangedreven door een motorreductor met een encoder
die wordt beheerd door een elektronische kaart die wordt aangedreven door
geintegreerde Li-Yon-oplaadbare batterijen. Gebruikssysteem en M2Net RF
bidirectionele ontvanger geintegreerd, draadloos of draadbediend met Autostart®.
Operationeel geluidsniveau: 32 dB

Minimum buigstraal voor bochten (enkel 401/1) van 90% 30 cm; voor
bochten met grote straal: 50 cm

Oppervlaktebehandeling:

- 541: lakwerk van wit polyester RAL 9016 gepolijst; RAL 9005 zwart

polyesterlak gepolijst - zilver geanodiseerd
- 562: wit RAL 9016 gepolijst

andere kleuren op aanvraag

Zelfsmerende acetyl onderdelen

POWER 541/2 - (*) POWER 562/2

Mpodurnb 13 antommuHneBoro cniasa 6060 T6 UNI 8278
Power 541/1: LLivpuHa 29,2 mm; BeicoTa 20,4 Mm
Power 562: LLInprHa 55,2 mm; BeicoTa 20,4 MM
XKenob ckonbxkeHns 6 Mm - CKOpoCTb Nepemellienns: 12 cm/c
[Buratens:
-Power 541/1 npvBOAUTCA MOTOP-PEAYKTOPOM C SHKOAEPOM, yNPaB/ISEMbIM
3/IEKTPOHHOW M1aTOM B KOMIM/IEKTE C NEPEK/IIOHAIOLLMMCA 6/I0KOM NUTaHNA
110-220 B nep.TOKa, /IOrMKON YNpaBieHna 1 BCTPOEHHbBIM MPUEMHUKOM
C ABYCTOPOHHEN paanocsasbto M2net. BecnpoBoaHoe ynpasneHve uam
yrnpaBaeHne no NPpoBOAY HYepes «Cyxune KoHTaKTb» 1 Autostart
- Power 541/2 npuBoAUTCA MOTOP-PEAyKTOPOM C  3HKOAEPOM,
YyNpPaBAseMbIM 3N1EKTPOHHON MNaToM B KOMMAEKTE C NepekItoYaoLLmmMmcsa
6nokom nuTaHna 110-220 B nep.Toka 1 10rMKON ynpasaeHuns. YnpasneHve
TpexnpoBoAHOM cxemoit 110-220 B nep.Toka
- Power 541/3 npvBOANTCA MOTOP-PEAYKTOPOM C  3HKOAEPOM,
yNPaBASEMbIM 31EKTPOHHOM MaTOW, JIOTVIKOW YNPaBAEHNSA 1 BCTPOEHHBIM
NMPVEMHMKOM C ABYCTOPOHHEN paamocBssbio M2net. Mutanve 24 B nocT.
TOKa OT BHELWHero cepTndULMPOBaHHOrO WCTOYHMKA., BecnpoBogHoe
ynpaBneHne Wamn ynpasieHne no NPOBOLY Yepe3 «Cyxue KOHTaKTbl» U
Autostart
- Power 541E npuBOoAUTCA MOTOP-PEOYKTOPOM C  3HKOAEPOM,
YNPaBAAEMbIM  3/1EKTPOHHOW  MAaTOW,  3anuTbiBaeMOM  BCTPOEHHbIMU
3apsKaeMbIMU akkyMynaTopamm Li-Yon. J1oruka ynpasneHns U BCTPOEHHbI
NPUEeMHWK C [BYCTOPOHHel pagnocBasbtd  M2net. BecnposogHoe
yrnpaBieHne Uan yrnpasieHue no MPOBOAY YEepe3 «Cyxue KOHTaKTb» U
Autostart® CepTvduLMpoBaHHbIi pecypc paboTbl 500 3amyCKoB.
CKOpPOCTb NepeMelLeHms WTopbl: 12 cm/c.
YpoBeHb LWymMa npw akcrayataumn: 32 ab
MUHUManbHbLIM paanyc noBopoTa (TOABKO ANS Npoduna ¢ 1 »Kenobom):
noBopoT Ha 90°% 30 cM - NOBOPOT € 6obLWMM paanycom: 50 cm
e OTAenka NOBEPXHOCTY:

- 541: nonmadupHaa kpacka cenas RAL 9016 noavpoBaHHbIA; B YepHbIl

useT RAL 9005 noampoBaHHbIN - aHOANPOBaHWE Cepebpo

- 562: B 6enbii ugeT RAL 9016 noampoBaHHbI

Apyrve uBeta — no 3anpocy
e BeryHk1 13 npoTMBOYAApHOro Tepmonaactuka - Komnnaektyowme wus
camocMasblBaloLenca auetanbHOM CMObI

e o o o o

ref. 5584/2..
ref. 5574/2..

2m | 4m | 6m | 8m

ref. 5584/2..

ref. 5574/2..| 2M | 4m | 6m | 8m

O ref. 5582/1.. °
ref 5572/1.| 1M | 2m | 3m | 4m | 5m | 6m

ref. 5584/1..
ref. 5574/1.. | 2™ | 4m | 6m | 8m

10m 12m| * | 2m | 4m | 6m | 8m |10m|12m

12,6

42| 7 |84 7
Kg | Kg | Kg | Kg

! = 7 7 |84 |84

mm 7 |84 7

ref. 5584E/..| 2m | 4m | 6m | 8m |10m|12m

14 (12 | 14 | 12 | 10 9
Kg | Kg | Kg | Kg | Kg | Kg

1 /85|11 |85|75| 6
Kg | Kg | Kg | Kg | Kg | Kg

2512513535 | 3 |25
Kg | Kg | Kg | Kg | Kg | Kg

3|5 |6 |5 |6 |35
Kg | Kg | Kg | Kg | Kg | Kg
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UTILIZZO IN PARALLELO - USE WITH OVERLAPPING - UTILIZACION EN PARALELO UTILIZAGAO EM PARALELO
UTILISATION EN PARALLELE - PARALLELE ANWENDUNG - GEBRUIK IN PARALLEL - MAPAJIJIEJIbBHOE UCMOJIb30BAHWE

In presenza di sipari si consiglia I'utilizzo di 2 sistemi Power 541 in
parallelo azionati da un solo pulsante (5096)

 For theater curtains, we recommend the use of 2 Power 541 systems
in parallel, driven by a single button (5096)

En el caso de telones se aconseja utilizar dos sistemas Power 541
en paralelo, accionados mediante un unico botén (5096)

» Em caso de cortinas de palco, recomendamos a utilizagdo de 2 siste-
mas Power 541, em paralelo, accionados por um botdo unico (5096)

Pour I'installation de rideaux de scene, il est conseillé d'utiliser 2 sy-
stemes Power 541 en parallele, actionnés par un seul bouton (5096)

» FUr Buhnenvorhange wird die Verwendung von zwei parallel installierten
Systemen Power 541 empfohlen, die Uber eine einzige Taste (5096)
betatigt werden

Bij toneelgordijnen adviseert men het gebruik van 2 Power 541 syste-
men in parallel, bediend door middel van één enkele drukknop (5096)

» [1nA opraHv3aumm 3aHaBeCOB PEKOMEHAYETCA NCM0/1b30BaTh 2
cucTembl Power 541, CTaHOBAEHHbIX MapaIeNIbHO W ynpaBasgeMblx OT
nynbTa (5096)

CURVE - BENDING - CURVAS - CURVAS
COURBAGE - BOGEN - BUIGEN - U3rnb
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90° V
art. 9810 .0 .30em

(Sec. Q)

R min.: 50 cm

art. 9948
(Sec. Q)




REGOLAZIONE DEL FINECORSA - END/STOPS ADJUSTMENT - REGULACION DE LOS FINALES DE CARRERA - REGULAGAO

LIMITE DE CURSO

e
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Un sofisticato fine corsa elettronico
regola automaticamente l'apertura e la
chiusura della tenda.

1) Agganciare la tenda. 2) Azionare
il motore ed attendere che il sistema
compia automaticamente un ciclo
completo di chiusura-apertura della
tenda. Il sistema € ora pronto per un
corretto funzionamento. 3) Per ripetere
il ciclo di regolazione dei finecorsa, pre-
mere il «micro reset» a bordo motore.

A sophisticated eletronic end-stop
device controls automatically the open-
ingand the closing of the curtains.

1) Put the curtain on. 2) Switch the mo-
tor onand wait for the systemto make a
complete opening-closing cycle of the
curtain.The system is now ready for the
operation. 3) To enter the cycle of the
end-stops adjustment again, press the
micro reset of the motor.

Un sofisticado sistema de fin de carrera

electronic oregula automaticamente la
apertura o larecogida de la cortina.

1) Colgar la cortina. 2) Accionar el mo-
tory esperar a que el sistema realice un
ciclo completo de apertura-cierre. El riel
queda automaticamente regulado con
los finales de carrera fijados. 3) Caso de
querer modificar los finales de carrera
prefijados, pulsar el boton de microre-
set situado en la parte inferior del motor.

Um sofisticado limite de curso elec-
trénico regula a abertura e fecho da
cortina automaticamente.

1) Prender a cortina. 2) Accionar o
motor e aguardar que o sistema realize,
automaticamente, um ciclo completo
de abertura-fecho da cortina. O sistema
estd, agora, pronto para funcionar cor-
rectamente. 3) Para repetir o ciclo de
regulagdo dos limites de curso,
premir «micro resety no motor.

Un arrét électronique sophistiqué

Y 0

=]
contréle automatiquement et la ferme-
ture des rideaux.
1) Mettre le rideau. 2) Activer le moteur
et attendre l'ouverture et la fermeture
complete du rideau. Le systéeme est
mainenant prét pour usage. 3) Pour ré-
activer le cycle de lafin de course, pres-
ser le micro reset du moteur.

Eine ausgekitigelte, elektronische Arre-
tierungreguliert automatisch die Off-
nung und SchlieBung Vorhéngs.

1) Den Vorhang aufhangen 2) Den Mo-

REGLAGE DE FIN DE COURSE - ENDANSCHLAG REGULIERUNG - EINDAFSTELLING - PEMY/IMPOBKA KOHLIEBbIX BbIK/TFOYATJIEN

tor anschalten und den Vorhang bis zur
gewtnschten Endstellung laufen las-
sen. Jetzt, ist das System fUr eine gute
Arbeitsweise fertig 3) Bei Korrektur oder
Neueinstellung einfach den Micro-Re-
set Schalter des Motores driicken und
wieder bei Punkt 2 beginnen.

Een gesofistikeerde electronische eind-
stop controleert automatisch het ope-
nen en sluiten van de gordijnen.

1) Het gordin ophangen. 2) De motor
aanzetten en wachten tot het gordin
zich volledig geopend en gesloten
heeft. Het systeem is nu operationeel
3) Omde cyclus voor, op de micro reset
van de motor drukken.

BBICOKOTEXHOMOMYHbBIE  SMEKTPOHHbIE
KOHLIEBbIE BbIK/OYaTENM aBTOMaTye-
CKV PEMY/IMPYIOT OTKPBITUE U 3aKPbITVE
LLTOP.

1) MNMoasecuts WTopy. 2) MprBecTv B
[OerCTBEe MOTOP W AOXAATbCS, Koraa
c/CTEMa aBTOMATUYECKNA COBEPLLMT
MOMHBIM LMK 3aKPbITUA-OTKPBITVS
LTOpbl. Temepb cucTeMa rotoeBa K
1ncnons3osaHnio. 3) A noBTopeHms
LKA PEryIMPOBKI KOHLIEBbIX BbIK/IHO-
yaTenen, Haxatb «micro reset» (copoc)
Ha GOKOBOW YaCTV MOTOpPA.

AUTOSTART"

—J
—J

B

AUTOSTART® ¢ il dispositivo elettronico che
mette automaticamente in funzione il sistema
in caso di azionamento da parte di utenti privi di
famigliarita con i sistemi motorizzati e permette
anche l'apertura manuale delle tende nei casi di
emergenza come la mancanza di corrente.
AUTOSTART & un dispositivo che funziona sia
con sistemi ad apertura centrale che laterale.

AUTOSTART® is an electronic device that auto-
matically starts the operation of the Curtain sys-
tem,in the event of users who are unfamiliar with
the operation of Motorised Systems, and also
allows the Manuel opening of curtains in case of
an emergency, such as a power failure.
AUTOSTART is a device suitable with both sys-
tems with central or lateral opening.

AUTOSTART® es el dispositivo electrénico que
pone automaticamente el sistema en funcio-
namiento, en caso de ser utilizada por parte de
personal que desconozca que se trata de un
sisterna motorizado y también la apertura manual
de las cortinas en caso de una emergencia,
COMo un corte de corriente.

AUTOSTART  es un dispositivo que funciona con
ambos sistemas con apertura central o lateral.

-
[ -

AUTOSTART® ¢ o dispositivo eletronico que
automaticamente coloca o sistema em funcio-
namento, No caso que seja utilizado por pessoas
que desconhegao que sdo sistemas motoriza-
dos e também a abertura manual das cortinas
no caso de uma emergéncia, como uma falha
de energia. o

AUTOSTART & um dispositivo que funciona
com ambos sistemas com abertura central ou
lateral.

AUTOSTART® est le dispositif électronique qui
met automatiqguement le systeme en fonction-
nement en présence des personnes peu habi-
tuées aux systemes motorisés et également
[ouverture manuelle des rideaux en cas d'ur-
gence, comme une panne de courant.
AUTOSTART  est un dispositif qui fonctionne
avec deux systemes avec ouverture centrale et
latérale.

AUTOSTART" ist die elektronische Vorrichtung,
die automatisch das System in Betrieb nimmt,
wenn der Benutzern mit dem motorisierten Sys-
tem nicht vertraut ist und auch in einem Notfall
(wie einem Stromausfall ist eine manuelle Offnen
der Vorhange moglich.

e

AUTOSTARTist ein Gerat, das sowohl bei einsei-
tiger oder zentraler Offnung eingesetzt werden
kann.

AUTOSTART® is de elektronische inrichting
voor het automatisch systeem dat in werking
treedt voor gebruikers die niet bekend zijn met
de gemotoriseerde systemen en ook manueel
openen van de gordinen in geval van een nood-
situatie, zoals@een stroomuitval, toelaat.
AUTOSTART is een apparaat dat werkt met bei-
de systemen, met centrale opening of eendelig
pakket.

AUTOSTART® 370 NEKTPOHHOE YCTPONCTBO,
KOTOPOE aBTOMaTUYECKI NMEPEBOAT B AENCTBME
CUCTEMY B MPVICYTCTBUN HEOMbBITHBLIX MO/b30Ba-
Tenew, KOTopble HE 3HAaKOMbI C MOTOPU30BaHHOM
CVICTEMOW, @ TaKkKe C CUCTEMO Py4HOrO yrpaB-
JIEHVIST LLITOPAMW B C/TyYae BO3HUKHOBEHMIS Upes-
Bbl4aHOM CUTYaLM, TaKOW, HaNpUMep, Kak cooi
TaHMs.

AUTOSTART 370 yCTPOICTBO, KOTOPOE paboTa-
€T KaK C CUCTEMaMI C UEHTPasIbHbIM pa3aBu-
YKEHMEM, TaK U C GOKOBBIM.
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Power 541/1

COMANDI A DISTANZA - REMOTE CONTROLS - MANDOS A DISTANCIA - ENCOMENDA A DISTANCIA
COMMANDE A DISTANCE - FERNKONTROLLE - AFSTANDBEDIENING - NY/IbT YMPAB/IEHWNA

N
N\

5474 5484

1 = comando singolo con telecomando e pulsante
1 = single control by remote control and switch

1 = mando individual mediante mando a

5455 + 5474
5459
=

= —

-
5455 -5459 5474 5484

AZIONAMENTO WIRELESS - WIRELESS OPERATION - FUNCION SIN HILOS - FUNGAO WIRELESS

N
e

distancia y pulsador
1 = comando individual com telecomando e botdo
1 - commande simple par
télécommande avec interrupteur
1 = EinzelStenerung mit Ferbedienung und
Schalter
1 = enkele bediening met
i afstandbediening met schakelaar
) 1= VHOVBMAYaNnbHOE yNpaBAeHWE 1 OT KHOMKK

2 - comando singolo e simultaneo con
telecomando

2 - single and simultaneous control by remote
control

2 - mando individual y simultaneo mediante
mando a distancia

2 - comando individual e simultdneo com
telecomando

2 - commande individuelle et groupée avec
télécommande

2 - Einzel und Gruppensteuerung mit
Fernbedienung

2 - gezamelijke en individuele bediening met
afstandbediening

2 - \HavBMayanbHOE M 04HOBPEMEHHOE
ynpas/ieHne oT nynbTa

3 = comando simultaneo con telecomando e 5159

3= simultaneous control by remote controland 5159

3 = mando simultaneo mediante mando y 5159

3 = comando simulténeo com telecomando
e5159

3 = commande groupée avec télécommande
avec 5159

3 - Gruppensteuerung mit Fernbedienung und
5159

3 - gezamelijke bediening met afstandbediening
met 5159

3 = OaHOBPEMEHHOE ynpaBieHue 1 nybTa 5159

FONCTION SANS FIL - DRAHTLOSE FUNKTION - DRAADLOZE FUNCTIE - BECITPOBO/JHOE YMNPABJIEHUE

Power 541 e dotato di ricevitore radio RF.
868/915 MHz integrato di serie. Per poterlo uti-
lizzare con azionamento a distanza & sufficiente
interfacciarlo con i trasmettitori: 5474 - 5455 -

5459 - 5484.

Power 541 is fit with an integrated R.F. 868/915
MHz receiver as standard equipment. To use
the receiver with remote operation, interface it

with transmitters: 5474 - 5455 - 5459 - 5484,

Power 541 esta equipado de serie con receptor
RF. 868/915 MHz integrado. Para poder utilizarlo
con accionamiento a distancia basta ponerlo en
interfaz con los transmisores: 5474 - 5455 - 5459
-5484.

Power 541 é provido de série com receptor radio
RF. 868/915 MHz integrado. Para o poder utilizar
com accionamento a distancia, € suficiente in-
terfacedlo com os transmissores: 5474 - 5455 -

5459 - 5484.

Power 541 est muni en série d'un récepteur
radio R.F. 868/915 MHz intégré. Pour la com-
mande a distance, il suffit de l'interfacer avec les
émetteurs: 5474 - 5455 - 5459 - 5484.

Power 541 ist serienméBig mit einem
R.F.868/915 MHz integrierten Funkempfangs-
gerat ausgestattet. Fir die Verwendung mit
Fernbedienunggenugt die Verbindung mit den
folgenden Sendegeraten: 55474 - 5455 - 5459

-5484.

Power 541 is voorzien van een standaard ge-
integreerde R.F. 868/915 MHzradio-ontvanger.
Om hem te kunnen gebruiken met afstandsbe-
diening hoeft hij slechts gekoppeld te worden
aan de zenders: 5474 - 5455 - 5459 - 5484.

Cuctema Power 541 cepuitHo 060pyaoBaHa
BCTPOEHHbIM Paavo4acTOTHLIM MPUEMHUKOM.
[ns ANCTaHUMOHHOIO ynpaBaeHnsa CUCTEMOW
HeobHx0AMMO CBA3aTb ero C nepefaTyvikamu:

5474 - 5455 - 5459 - 5484.



Power 541/2

COMANDI A DISTANZA - REMOTE CONTROLS - MANDOS A DISTANCIA - ENCOMENDA A DISTANCIA
COMMANDE A DISTANCE - FERNKONTROLLE - AFSTANDBEDIENING - NMY/1bT YNPAB/IEHVA

n E 1= comando singolo con pulsante

1= single control by switch
= — 1= mando individual mediante pulsador
: = e 1- comando individual com bot&o
1= commande simple par interrupteur
1= EinzelStenerung mit Schalter
1= enkele bediening met schakelaar
1= Ynpaenenue 1 cMCTeMom OT KHOMKMN

I 2- comando singolo con telecomando
5158 2- single control by remote control
2- mando individual mediante mando a
distancia
2- comando individual com telecomando
2- commande simple par télécommande
N 2- EinzelStenerung mit Ferbedienung

: 2- enkele bediening met afstandbediening

2- /lHavBYaYanbHOE yrpaBreHve oT

5474 5484 nynbTa

5096/98

3= comando singolo e simultaneo con

telecomando

E 3= single and simultaneous control by
remote control

3= mando individual y simultaneo
mediante mando a distancia

3- comando individual e simultaneo com
telecomando

3= commande individuelle et groupée
avec télécommande

3= Einzel und Gruppensteuerung mit
Fernbedienung

3- gezamelijke en individuele bediening
met afstandbediening

3= /lHanBWAyanbHOE 1 OAHOBPEMEHHOE
ynpasieHne oT NybTa

4- comando simultaneo con telecomando
e5159
4- simultaneous control by remote

control and 5159

4- mando simultaneo mediante mando a
distanciay 5159

4- comando simultdneo com telecomando
e5159

4- commande groupée avec télécommande
avec 5159

n 4- gezamelijke bediening met
afstandbediening und 5159

4- Gruppensteuerung mit Fernbedienung
met 5159

4- OgHOBPEMEHHOE ynpaBieHne OT
nynstamn 5159

5 A\
= \

5455 - 5459 5474

(7]
5
-
'y

5159 o

5455 - 5459




@) Power 541/3

COMANDI A DISTANZA - REMOTE CONTROLS - MANDOS A DISTANCIA - ENCOMENDA A DISTANCIA
COMMANDE A DISTANCE - FERNKONTROLLE - AFSTANDBEDIENING - MY/IbT YNPABJ/IEHUA

24 Vdc

<
N 24Vdc

5 Ve 5484
N\
“ A = A N

2 (] Ry ™

] - =S

5474 5484 5455 - 5459 5474 5484

[
5074 5 5454
N

[\
Y
l! 5074 5074 5074
==y

5474 5484 5455-5459 5474




COMANDI A DISTANZA - REMOTE CONTROLS - MANDOS A DISTANCIA - ENCOMENDA A DISTANCIA
COMMANDE A DISTANCE - FERNKONTROLLE - AFSTANDBEDIENING - MY/IbT YNPABJ/IEHUSA

=]
5455 5474

5474 5484




Power 541 - 562
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